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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 18 augusti 2003
om sirskilda villkor for import av fiskeriprodukter frin Mayotte
[delgivet med nr K(2003) 2976]
(Text av betydelse for EES)

(2003/608[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 91/493/EEG av den 22 juli
1991 om faststillande av hygienkrav f6r produktionen och
marknadsforingen av fiskprodukter ('), senast dndrat genom
forordning (EG) nr 806/2003 (%), sarskilt artikel 11 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Det har for kommissionens rikning genomforts ett
kontrollbesok i Mayotte i syfte att undersoka de forhal-
landen under vilka fiskeriprodukter produceras, lagras
och sinds till gemenskapen.

(2)  Kraven i Mayottes lagstiftning betriffande hygienkontroll
och tillsyn av fiskeriprodukter kan anses motsvara dem
som anges i direktiv 91/493/EEG.

(3) I synnerhet har "Direction des Services Vétérinaires
(DSV)” vid "Direction de l'Agriculture et de la Forét
(DAF)” som hor till Ministére Francais de I'Agriculture et
de la Péche mojlighet att pd ett effektivt sdtt kontrollera
att gillande lagstiftning tillimpas.

(4) DSV har limnat officiella garantier for att bestimmel-
serna om hygienkontroller och tillsyn av fiskeriprodukter
i kapitel V i bilagan till direktiv 91/493/EEG f6ljs, och
att de hygienkrav som motsvarar dem som faststills i det
direktivet uppfylls.

(5)  Det bor faststillas bestimmelser for de fiskeriprodukter
som importeras till gemenskapen fran Mayotte, i enlighet
med direktiv 91/493/EEG.

(6)  Det dr ocksd nodvindigt att uppritta en forteckning
over godkinda anldggningar, fabriksfartyg och kyl- eller
fryshus samt en forteckning 6ver frysfartyg som dr utrus-
tade i enlighet med kraven i radets direktiv 92/48/EEG
av den 16 juni 1992 om faststillande av minimiregler
for hygienen for fiskprodukter som fingats av vissa
fartyg enligt artikel 3.1 a I i direktiv 91/493/EEG ().
Dessa forteckningar bor upprittas pd grundval av
upplysningar som DSV lamnar till kommissionen.

() EGT L 268, 24.9.1991, 5. 15.
() EUT L 122, 16.5.2003, s. 1.
() EGT L 187, 7.7.1992, s. 41.

(7)  Gemenskapens inspektionsgrupp kunde dock inte
kontrollera DSV:s mojligheter att inspektera frysfartyg
eller fabriksfartyg pa grund av att de tva foreslagna frys-
fartygen vid tidpunkten for inspektionen forde fransk
flagg och pa grund av att inget fabriksfartyg foreslogs
for godkdnnande. For att nya fartyg skall kunna inforas
pa forteckningen kommer det foljaktligen att kravas att
kommissionens experter gor en ny inspektion pa plats.

(8)  Med hidnsyn till den nodvindiga Gvergdngsperioden bor
detta beslut tillimpas frdn och med 45 dagar efter
offentliggorandet.

(9)  De éatgarder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet fran Stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

"Direction des Services Vétérinaires (DSV)” vid "Direction de
I'Agriculture et de la Forét (DAF)” som lyder under Ministere
Francais de l'Agriculture et de la Péche dr den myndighet i
Mayotte som skall vara behorig att kontrollera och intyga att
fiskeriprodukter uppfyller kraven i direktiv 91/493/EEG.

Atrtikel 2

Fiskeriprodukter som importeras till gemenskapen frin Mayotte

skall uppfylla villkoren i artiklarna 3, 4 och 5.

Artikel 3

1. Varje sindning skall atfoljas av ett numrerat sundhets-
intyg i original enligt forlagan i bilaga I, bestdende av ett enda
blad, korrekt och fullstandigt ifyllt, daterat och undertecknat.

2. Intyget skall vara avfattat pd minst ett av de officiella
spraken i den medlemsstat dir kontrollerna gors.
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3. Intyget skall innehdlla namn, tjdnstestillning och under-
skrift av DSV:s representant samt DSV:s officiella stimpel i en
annan firg dn uppgifterna i intyget.

Artikel 4

Fiskeriprodukterna skall komma frén godkinda anliggningar,
fabriksfartyg, kyl- eller fryshus eller registrerade frysfartyg enligt
forteckningen i bilaga II.

Artikel 5

Varje forpackning skall, med undantag av frysta fiskeripro-
dukter i bulk avsedda for tillverkning av livsmedelskonserver,
vara mirkta med ordet "MAYOTTE” och med godkinnande-
numret/registreringsnumret for den anliggning, det fabriks-
fartyg, det kyl- eller fryshus eller frysfartyg som produkterna
kommer frdn i outplénlig skrift.

Artikel 6

Ny fartyg skall endast inforas pd forteckningen i bilaga II efter
att resultaten av gemenskapens inspektionsbesok pa plats har
erhallits.

Artikel 7
Detta beslut skall tillimpas frdn och med den 4 oktober 2003.

Artikel 8

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 18 augusti 2003.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

SUNDHETSINTYG

for fiskeriprodukter, med undantag av alla former av musslor, tagghudingar, manteldjur och marina snickor och

sniglar, frdn Mayotte avsedda for export till Europeiska gemenskapen

Referensnummer: ..................cccooooeee.o.
Avsindande land: MAYOTTE
Behorig myndighet: "Direction des Services Vétérinaires (DSV)” vid "Direction de I'Agriculture et de la

1L

1L

Forét (DAF)’

Identifiering av fiskeriprodukterna
— Beskrivning av fiskeriprodukt — vattenbruksprodukt (1): ...
— Art (vetenskapligt MAMN) .. .o.u ittt

— Produktform och beredningSSAtt (2): «..eveenitie ettt e

— Typ aviBrpackiing: ......ooouii e

— ANtal fOrPACKIINGALT ...ttt e

— Foreskriven lagrings- och transporttemperatur: ............ooouiiiiiiiiii it

Produkternas ursprung:

Namn och officiellt/officiella godkinnandenummer/registreringsnummer pé den eller de anlidggningar, fabriksfartyg, kyl-

Produkternas destination

Produkterna avsindes

BB e e
(avsindningsort)
L e e
(bestimmelseland och -ort)
med foljande transportmedel. ... e
Avsdndarens namn 0Ch adress: ..ot
Mottagarens namn och adress p& bestAmmelSEOTten: .. ... ...oiiuiiiiiii i

(1) Stryk vid behov.
(3 Levande, kyld, fryst.
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IV. Hilsodeklaration
— Jag intygar hdrmed, i egenskap av officiell inspektér, att de ovan angivna fiskeriprodukterna

1. har fingats och hanterats ombord p4 fartyg i enlighet med hygienforeskrifterna i direktiv 92/48 [EEG,

2. har landats, hanterats och i férekommande fall forpackats, frysts och lagrats pa ett hygieniskt sitt som uppfyller
kraven i kapitlen II, IIT och IV i bilagan till direktiv 91/493/EEG,

3. har genomgétt hygienkontroll i enlighet med kapitel V i bilagan till direktiv 91/493/EEG,

4. har férpackats, mirkts, lagrats och transporterats i enlighet med kapitel VI, VIl och VIII i bilagan till direktiv
91/493/EEG,

5. inte kommer frdn arter som ér giftiga eller innehéller biotoxiner,

6. utan anmirkning har genomgétt de organoleptiska, parasitologiska, kemiska och mikrobiologiska kontroller som
faststalls for vissa kategorier fiskeriprodukter i direktiv 91/493/EEG och i tillimpningsforeskrifterna till detta.

— Jag intygar hirmed, i egenskap av officiell inspektdr, att jag har tagit del av bestimmelserna i direktiv 91/493/EEG,
direktiv 92/48/EEG och beslut 2003/608/EG ().

UtfArdat T oo s 1 s DR
(Ort) (Datum)
Officiell B Den officielle inspektérens namnteckning (3)
Stémpel () (Namn med versaler, befattning och behdrighet)

(*) Stampeln och namnteckningen skall vara i en annan firg 4n 6vriga uppgifter i intyget.
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BILAGA 11
FORTECKNING OVER GODKANDA ANLAGGNINGAR OCH FARTYG
Godkinnande- Stad Godkinnandet .
Namn . o Kategori
nummer Region giltigt t.o.m.
YT 976.510.01 | Mayotte Aquaculture Port de Longoni — F-97600 PP
Mayotte
YT 976.507.02 | SCEA Subagri F-97600 Mayotte PP
YT 976.508.01 | Cap Saint-Vincent v
YT 976.508.02 | Sterenn v

ZV: Frysfartyg

PP: Bearbetningsanlaggning




